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Nabijeciho kabelu

Specifikace

Jmenovity nabijeci proud: 3x32A, 3x16A, IX1I6A

Vlastni spotreba v klidovém stavu: ~0W

Pripustna okolni teplota: -25°C do +40°C

Stupen ochrany: IP54

Vodice: 3P+N+PE, TP +N + PE

Pouzité faze: 1 nebo 3 (dle typu nabijeciho kabelu)
Vyrobeno v souladu s: IEC 62196, IEC 61851-1, CE, RoHS
Kompatibilni elektricka sit: TN-S

*Maximalni proud a nabijeci ¢as zavisi na vlastnostech nabijeného elektrického vozidla.

Navod k pouziti Nabijeciho kabelu Mode 3




Varovani

Prectéte si tento dokument pred zahajenim pouzivani nabijeciho kabelu. Nedodrzeni nékterych
instrukci nebo varovani popsanych v tomto dokumentu, muize mit za dUsledek poZzar, Uraz
elektrickym proudem, vazné zranéni Ci smrt.

Nabijeci kabel je navrzen pouze pro nabijeni elektrickych vozidel podporujicich standard
IEC 62196-1 a IEC 61851-1. Nepouzivejte jej k jinym Uceldm nebo s jinymi vozidly ¢i objekty.

Nabijeci kabel je ur€en pouze pro vozidla, jez nevyzaduji odvetravani béhem nabijeni.

Nepouzivejte nabijeci kabel pokud je vadny, viditelné popraskany, zkorodovany ¢i jinak
vazné poskozen.

Nesnazte se zarizeni otevrit, rozebrat, opravit nebo upravit. Uzivatel neni opravnén k opravé
dojde-li k poruse. Vyjimkou je instalace vyskolenou osobou.

Nevystavujte nabijeci kabel pfimému ohni ani ho nepotapéjte do vody &i jinych kapalin.

Nad nabijecim kabelem nebo v jeho tésné blizkosti by se nemély vyskytovat pfimé vodni
zdroje jako vodovodni kohoutek ¢i zavlazovaci systémy.

- Jsou-li nutné opravy, kontaktujte Vaseho prodejce.
Nedotykejte se koncovych vyvodd ostrymi kovovymi predmeéty, jako jsou draty, jehly &i jiné naradi.

Neposkozujte nabijeci kabel ostrymi predmeéty a nevkladejte cizi objekty do jakékoli Casti.
Vyjimkou je instalace a bézné uzivani.

Ujistéte se, ze nabijeci kabel nebrani v pohybu chodclm, jinym vozidldm nebo dalsim objektdm.

Nenechavejte nabijeci kabel na dosah malym détem a neopravnénym osobam.

Uzivani Nabijeciho kabelu

/ \ / N
PFipojeni vozidla | Odpojeni vozidla
Zkontrolujte nabijeci kabel, zda neni vidét Odpojte nabijeci kabel z elektromobilu.
vnegjsi poskozeni. Nepouzivejte nabijeci | Odpojte kabel z nabijeci stanice.

kabel, je-li poskozen.

Zkontrolujte a pfipojte nabijeci kabel
do nabijeci stanice.

Nyni mUzZete zasunout konektor
do vozidla.

Nabijeci kabel Mode 3 s Tesla tlacitkem

Nabijeci kabel Mode 3, ktery je vybaven Tesla tlacitkem pro pohodIiné otevieni nabijeciho portu

a ukonceni nabijeni je nyni osazen nabijeci baterii. Diky tomu jiz neni potfeba baterii ménit.
Baterie se nabiji v pribéhu nabijeni elektromobilu.

Upozornéni:

Protoze je baterie v Tesla tlacitku nabijeci, mUze byt pfi prvnim pouZiti vybita.

PFipojte nejprve nabijeCku do sité a poté do elektromobilu. Po prvnim nabijeni by méla byt baterie
plné nabitd a tlacitko by meélo fungovat.

Navod k pouziti Nabijeciho kabelu Mode 3



Charging cable

Specifications
Nominal charging current: 3x32A, 3X16A, IXI6A
Own consumption in idle state: ~0W
Permissible ambient temperature: -25°C to +40°C

Degree of protection:

IP54

Wires:

3P+ N +PE, 1P +N + PE

Phases used:

1 or 3 (depending on the type of charging cable)

Manufactured in accordance with: IEC 62196, IEC 61851-1, CE, RoHS

Compatible electrical network: TN-S

*The maximum current and charging time depend on the characteristics of the electric vehicle being charged.

Instructions for using the Mode 3 charging cable XD




Warning

Read this document before using the charging cable. Failure to follow certain instructions or
warnings described in this document may result in fire, electric shock, serious injury, or death.

The charging cable is designed only for charging electric vehicles that support the IEC 62196-1 and
|IEC 61851-1 standards. Do not use it for other purposes or with other vehicles or objects.

The charging cable is only intended for vehicles that do not require ventilation during charging.

Do not use the charging cable if it is defective, visibly cracked, corroded, or otherwise seriously
damaged.

Do not attempt to open, disassemble, repair, or modify the device. The user is not authorized to
repair the device in the event of a malfunction. The exception is installation by a trained person.

Do not expose the charging cable to direct fire or immerse it in water or other liquids.

There should be no direct water sources such as water taps or irrigation systems above or in close
proximity to the charging cable.

If repairs are necessary, contact your dealer.

Do not touch the terminals with sharp metal objects such as wires, needles, or other tools. Do not
damage the charging cable with sharp objects and do not insert foreign objects into any part of it.

The exception is installation and normal use.

Ensure that the charging cable does not obstruct pedestrians, other vehicles, or other objects.
Keep the charging cable out of reach of small children and unauthorized persons.

Using the Charging Cable

/ \ / \
Connecting the vehicle | Disconnecting the vehicle

Check the charging cable for any Disconnect the charging cable from the
visible external damage. Do not use electric vehicle.
the charging cable if it is damaged. Disconnect the cable from the charging
Check and connect the charging cable “ station. ‘
to the charging station. N 4
You can now insert the connector into

\ the vehicle.

Mode 3 charging cable with Tesla button

The Mode 3 charging cable, which is equipped with a Tesla button for convenient opening of the
charging port and termination of charging, is now fitted with a rechargeable battery. This eliminates
the need to replace the battery. The battery charges while the electric car is charging.

Note:
Since the battery in the Tesla button is rechargeable, it may be discharged when first used.

First connect the charger to the mains and then to the electric car. After the first charge, the battery
should be fully charged and the button should work.

Instructions for using the Mode 3 charging cable XD



chsanweisung

Ladekabel

Technische Daten

Nennladestrom: 3x32A, 3xX16A, 1X16A

Eigenverbrauch im Ruhezustand: ~0W

Zulassige Umgebungstemperatur: -25°C bis +40°C

Schutzart: IP54

Leitungen: 3P+N+PE,1P+N + PE

Verwendete Phasen: 1 oder 3 (je nach Typ des Ladekabels)
Hergestellt in Ubereinstimmung mit: IEC 62196, IEC 61851-1, CE, RoHS
Kompatibles Stromnetz: TN-S

*Der maximale Strom und die Ladezeit hangen von den Eigenschaften des zu ladenden Elektrofahrzeugs ab.

Gebrauchsanweisung fir das Ladekabel Mode 3 ({3



Warnung

Lesen Sie dieses Dokument, bevor Sie das Ladekabel verwenden. Die Nichtbeachtung bestimmter
Anweisungen oder Warnhinweise in diesem Dokument kann zu Branden, Stromschlagen, schweren
Verletzungen oder zum Tod fuhren.

Das Ladekabel ist ausschlieBlich zum Laden von Elektrofahrzeugen vorgesehen, die den Standards
|IEC 62196-1 und IEC 61851-1 entsprechen. Verwenden Sie es nicht fUr andere Zwecke oder mit anderen
Fahrzeugen oder Gegenstanden.

Das Ladekabel ist nur fUr Fahrzeuge bestimmt, die wahrend des Ladevorgangs keine Beluftung bendotigen.

Verwenden Sie das Ladekabel nicht, wenn es defekt, sichtbar beschadigt, korrodiert oder anderweitig
schwer beschadigt ist.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu &ffnen, zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren. Der Benutzer ist
nicht berechtigt, das Gerat im Falle einer Storung zu reparieren. Eine Ausnahme bildet die Installation durch
eine geschulte Person.

Setzen Sie das Ladekabel keiner direkten Flamme aus und tauchen Sie es nicht in Wasser oder andere
FlUssigkeiten.

Uber dem Ladekabel oder in dessen unmittelbarer Nahe sollten sich keine direkten Wasserquellen wie
Wasserhahne oder Bewasserungssysteme befinden.

Wenn Reparaturen erforderlich sind, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

BerUhren Sie die AnschlUsse nicht mit scharfen Metallgegenstanden wie Drahten, Nadeln oder anderen
Werkzeugen. Beschadigen Sie das Ladekabel nicht mit scharfen Gegenstanden und stecken Sie keine
Fremdkorper in irgendeinen Teil davon.

Ausgenommen sind die Installation und der normale Gebrauch.

Stellen Sie sicher, dass das Ladekabel FuBganger, andere Fahrzeuge oder andere Objekte nicht behindert.
Lassen Sie das Ladekabel nicht in Reichweite von kleinen Kindern und unbefugten Personen.

Verwendung des Ladekabels

/ \ / \
/ Anschluss an das Fahrzeug | Trennen des Fahrzeugs
Uberprifen Sie das Ladekabel auf duBere Trennen Sie das Ladekabel vom
Beschadigungen. Verwenden Sie das Elektrofahrzeug.
Ladekabel nicht, wenn es beschadigt ist. Trennen Sie das Kabel von der
Uberprufen Sie das Ladekabel und Ladestation. "
schlieBen Sie es an die Ladestation an. N 4
Jetzt kdnnen Sie den Stecker in das

Fahrzeug einstecken.

Ladekabel Mode 3 mit Tesla-Taste

Das Ladekabel Mode 3, das mit einer Tesla-Taste zum bequemen Offnen des Ladeanschlusses
und Beenden des Ladevorgangs ausgestattet ist, verfugt nun Uber eine integrierte Ladebatterie.
Dadurch muss die Batterie nicht mehr ausgetauscht werden. Die Batterie wird wahrend des
Ladevorgangs des Elektroautos aufgeladen.

Hinweis:

Da die Batterie im Tesla-Knopf wiederaufladbar ist, kann sie bei der ersten Verwendung leer sein.
Schlief3en Sie das Ladegerat zuerst an das Stromnetz und dann an das Elektroauto an. Nach dem
ersten Ladevorgang sollte die Batterie vollstandig geladen sein und der Knopf sollte funktionieren.

Gebrauchsanweisung fiir das Ladekabel Mode 3 (I



kcja obstugi

Kabel tadujacy

Specyfikacja

Znamionowy prad tadowania: 3x32A, 3x16A, 1X1I6A
Wiasne zuzycie energii w stanie spoczynku: | ~OW

Dopuszczalna temperatura otoczenia: -25°C do +40°C
Stopienr ochrony: IP54

Przewody:

3P+ N +PE,1P +N + PE

Wykorzystane fazy:

1lub 3 (w zaleznosci od typu kabla tadujacego)

Wyprodukowano zgodnie z:

IEC 62196, IEC 61851-1, CE, RoHS

Kompatybilna sie¢ elektryczna:

TN-S

*Maksymalny prad i czas tadowania zaleza od wtasciwosci tadowanego pojazdu elektrycznego.

Instrukcja obstugi kabla tadujagcego Mode 3




Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem uzytkowania kabla tadujacego nalezy zapoznac sie z niniejszym dokumentem.
Nieprzestrzeganie niektorych instrukgji lub ostrzezen opisanych w niniejszym dokumencie moze
spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym, powazne obrazenia lub smierc.

Kabel tadujacy jest przeznaczony wytacznie do tadowania pojazdow elektrycznych obstugujacych standardy
IEC 62196-1i IEC 61851-1. Nie nalezy go uzywac¢ do innych celéw ani z innymi pojazdami lub obiektami.

Kabel tadujacy jest przeznaczony wytacznie do pojazdoéw, ktdre nie wymagaja wentylacji podczas tadowania.

Nie uzywaj kabla tadujacego, jesli jest uszkodzony, widocznie pekniety, skorodowany lub w inny sposob
powaznie uszkodzony.

Nie prébuj otwierag, rozbieraé, naprawiac¢ ani modyfikowac urzadzenia. Uzytkownik nie jest uprawniony do
naprawy w przypadku awarii. Wyjatkiem jest instalacja przez przeszkolong osobe.

Nie wystawiaj kabla fadujacego na bezposrednie dziatanie ognia ani nie zanurzaj go w wodzie lub innych
ptynach.

Nad kablem tadujacym lub w jego bezposrednim sasiedztwie nie powinny znajdowac sie bezposrednie
zrodta wody, takie jak kran lub systemy nawadniajace.

Jesli konieczna jest naprawa, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Nie dotykaj koncowek ostrymi metalowymi przedmiotami, takimi jak druty, igty lub inne narzedzia. Nie
uszkadzaj kabla tadujgcego ostrymi przedmiotami i nie wktadaj obcych przedmiotéw do zadnej czesci.

Woyjatkiem jest instalacja i normalne uzytkowanie.

Upewnij sie, ze kabel tadujacy nie utrudnia ruchu pieszym, innym pojazdom lub innym obiektom. Nie
pozostawiaj kabla tadujacego w zasiegu matych dzieci i oséb nieuprawnionych.

Korzystanie z kabla tadujacego

/ N\ / N
Podtaczanie pojazdu || Odiaczanie pojazdu
Sprawdz, czy kabel tadujacy nie ma Odtacz kabel tadujacy od
widocznych uszkodzen zewnetrznych. samochodu elektrycznego.
Nie uzywaj kabla tadujacego, jesli jest Odtacz kabel od stacji tadowania.
uszkodzony.
AN ///

Sprawdz i podtacz kabel tadujacy do stacji
tadowania.

Teraz mozna podtaczy¢ wtyczke do pojazdu.

Kabel tadujacy Mode 3 z przyciskiem Tesla

Kabel tadujacy Mode 3, wyposazony w przycisk Tesla do wygodnego otwierania portu tadowania
i zakonczenia tadowania, jest teraz wyposazony w akumulator tadujacy. Dzieki temu nie ma juz
potrzeby wymiany akumulatora. Bateria taduje sie podczas fadowania samochodu elektrycznego.

Uwaga:
Poniewaz bateria w przycisku Tesla jest tadowalna, moze by¢ roztadowana przy pierwszym uzyciu.

Najpierw podtacz fadowarke do sieci, a nastepnie do samochodu elektrycznego. Po pierwszym
tadowaniu bateria powinna by¢ w petni natadowana, a przycisk powinien dziatac.

Instrukcja obstugi kabla tadujacego Mode 3



nalati utasitas

Toltokabel

Mlszaki adatok

Névleges toltési aram:

3x32A, 3X16A, IX16A

Sajat fogyasztas nyugalmi allapotban: ~0WwW

Megengedett kornyezeti hdmeérséklet: -25 °C és +40 °C kozott

Védettségi fokozat:

IP54

Vezetékek:

3P+N+PE,1P+N + PE

Hasznalt fazisok:

1vagy 3 (a toéltékabel tipusatél figgben)

Gydrtva a kdvetkezd eldirdasoknak megfeleléen: IEC 62196, IEC 61851-1, CE, RoHS

Kompatibilis elektromos haldzat: TN-S

*A maximalis aram és a toltési idé a toltott elektromos jarmu tulajdonsagaitdl fugg.

A Mode 3 toltokabel hasznalati utasitasa (XY




Figyelmeztetés

Olvassa el ezt a dokumentumot, mielétt a toltékabel hasznalataba kezdene. A dokumentumban leirt
utasitasok vagy figyelmeztetések be nem tartasa tlizhdz, dramutéshez, sulyos sérllésekhez vagy haldlhoz
vezethet.

A toltékabel kizardlag az IEC 62196-1 és |IEC 61851-1 szabvanyokat tamogatd elektromos jarmuvek toltésére

szolgal. Ne hasznalja mas célokra, mas jarmuvekkel vagy targyakkal.
A toltékabel kizardlag olyan jarmuivekhez hasznalhatd, amelyek toltés kozben nem igényelnek szellézést.

Ne hasznalja a toltd kabelt, ha hibas, [athatdéan megrepedt, korrodalt vagy mas mddon sulyosan
megrongalédott.

Ne prébalja meg kinyitni, szétszerelni, megjavitani vagy maodositani a készuléket. A felhasznalé nem jogosult

a meghibasodas esetén a javitasra. Kivételt képez ez aldl a képzett személy altal végzett telepités.
Ne tegye ki a toltd kabelt kdzvetlen tlznek, és ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

A toltékabel felett vagy annak kozvetlen kdzelében nem lehetnek kdzvetlen vizforrasok, példaul vizcsapok

vagy ontézérendszerek.
Ha javitasra van szUkség, vegye fel a kapcsolatot forgalmazdjaval.

Ne érintse meg a végzddéseket éles fémtargyakkal, példaul drétokkal, tikkel vagy mas szerszamokkal.

Ne karositsa a toltékabel éles targyakkal, és ne helyezzen idegen targyakat semmilyen részébe.
Kivételt képeznek az Uzembe helyezés és a szokasos hasznalat.

Cy6z6djon meg arrdl, hogy a toltékabel nem akadalyozza a gyalogosok, mas jarmuivek vagy egyéb targyak

mozgasat. Ne hagyja a toltékabel kisgyermekek és illetéktelen személyek szamara elérhetd helyen.

A toltokabel hasznalata

/ N / N
/ Jarmu csatlakoztatasa \ A jarmd levalasztasa
Ellendrizze, hogy a téltékabel kulsd Huzza ki a toltékabelét az elektromos
sérulésmentes-e. Ne hasznalja jarmubdl.
a toltSkabelet, ha sérdlt. Huzza ki a kabelt a téltéallomasbdl.

Ellendrizze és csatlakoztassa a toltd
kabelt a toltéallomashoz.

Most mar behelyezheti a csatlakozot
a jarmdbe.

Mode 3 toltékabel Tesla gombbal

A Mode 3 toltékabel, amely Tesla gombbal rendelkezik a tdltéport kényelmes kinyitasahoz és a tdltés
befejezéséhez, mostantdl beépitett tdltdelemmel rendelkezik. Ezaltal mar nem szukséges az elem
cseréje. Az akkumulator az elektromos autod toltése kdzben toltédik.

Figyelem:

Mivel a Tesla gombban talalhatd akkumulator Ujratdlthets, elsé hasznalatkor lemerUlt allapotban lehet.
El&szdr csatlakoztassa a toltét a haldzathoz, majd az elektromos autdhoz. Az elsé toltés utdn az
akkumulator teljesen feltoltéttnek kell lennie, és a gombnak mukaodnie kell.

A Mode 3 toltokabel hasznalati utasitasa (XY



iuni de utilizare

Cablu de incarcare

Specificatii

Curent nominal de incarcare: 3x32A, 3xX16A, 1XI6A
Consumul propriu in stare de repaus: ~0W
Temperatura ambianta admisibila: -25 °C pana la +40 °C
Grad de protectie: IP54
Conductoare: 3P+N+PE,1P+N + PE
Faze utilizate: 1sau 3 (in functie de tipul cablului de incarcare)
Fabricat in conformitate cu: IEC 62196, IEC 61851-1, CE, RoHS
Retea electrica compatibila: TN-S

*Curentul maxim si timpul de incarcare depind de caracteristicile vehiculului electric incarcat.

Instructiuni de utilizare a cablului de incarcare Mode 3 (<)




Avertisment

Cititi acest document inainte de a ihcepe sa utilizati cablul de incarcare. Nerespectarea anumitor
instructiuni sau avertismente descrise in acest document poate duce la incendiu, electrocutare,
vatamari grave sau deces.

Cablul de incarcare este conceput numai pentru incarcarea vehiculelor electrice care accepta
standardele |IEC 62196-1 si IEC 61851-1. Nu il utilizati in alte scopuri sau cu alte vehicule sau obiecte.

Cablul de incarcare este destinat exclusiv vehiculelor care nu necesita ventilare in timpul incarcarii.
Nu utilizati cablul de incarcare daca este defect, vizibil crapat, corodat sau grav deteriorat in alt mod.

Nu incercati sa deschideti, dezasambilati, reparati sau modificati dispozitivul. Utilizatorul nu este
autorizat sa repare dispozitivul in cazul unei defectiuni. Exceptie face instalarea de catre o persoana
calificata.

Nu expuneti cablul de incarcare la foc direct si nu il scufundati ih apa sau alte lichide.

Deasupra cablului de incarcare sau in imediata sa apropiere nu trebuie sa existe surse directe de
apa, cum ar fi robinete de apa sau sisteme de irigare.

Daca sunt necesare reparatii, contactati distribuitorul dvs.

Nu atingeti mufele cu obiecte metalice ascutite, cum ar fi fire, ace sau alte unelte. Nu deteriorati
cablul de incarcare cu obiecte ascutite si nu introduceti obiecte straine in niciuna dintre parti.

Exceptie fac instalarea si utilizarea normala.

Asigurati-va ca cablul de incarcare nu impiedica miscarea pietonilor, a altor vehicule sau a altor
obiecte. Nu lasati cablul de incarcare la indemana copiilor mici si a persoanelor neautorizate.

Utilizarea cablului de incarcare

/ \\ // \\
Conectarea vehiculului || Deconectarea vehiculului
Verificati cablul de incarcare pentru a va Deconectati cablul de incarcare
asigura ca nu prezinta semne vizibile de de la vehiculul electric.
deteriorare. Nu utilizati cablul de incarcare Deconectati cablul de la statia

daca este deteriorat. de incarcare

Verificati si conectati cablul de incarcare N 4
la statia de incarcare.

Acum puteti introduce conectorul in vehicul.

Cablu de incarcare Mode 3 cu buton Tesla

Cablul de incarcare Mode 3, care este echipat cu butonul Tesla pentru deschiderea usoara a portului
de incarcare si oprirea incarcarii, este acum dotat cu o baterie de incarcare. Datorita acestui fapt, nu
mai este necesara schimbarea bateriei. Bateria se incarca in timpul incarcarii vehiculului electric.
Atentie:

Deoarece bateria din butonul Tesla este reincarcabild, este posibil ca aceasta sa fie descarcata

la prima utilizare.

Conectati mai intai incarcatorul la retea si apoi la masina electrica. Dupa prima incarcare, bateria
ar trebui sa fie complet incarcata si butonul ar trebui s3 functioneze.

Instructiuni de utilizare a cablului de incarcare Mode 3 (<)



na 3a ynotpeba

3apsaeH Kaben

Cneundunkauma

HomumHaneH 3apga0eH ToK:

3x32A, 3x16A, IX16A

CobcTBeHO MoTpebneHne B PEXXUM Ha FOTOBHOCT: | ~OW
[JonycTMa OKOSfTHa TeMnepaTtypa: -25°C po +40°C
CTeneH Ha 3awmTa: IP54

MpoBogHMLM:

3P+ N +PE, 1P +N + PE

3nonssaHu dasu:

1 nnn 3 (B 3aBUCMMOCT OT TUMNa Ha
3apaaHua kaben)

Npon3sBeneHoO B CbOTBETCTBME C:

IEC 62196, IEC 61851-1, CE, RoHS

CbBMeCTMMa efleKTpUyecka Mpexa:

TN-S

*MaKCUMaHUAT TOK M BPEMETO 3a 3aperkaaHe 3aBUCAT OT XapaKTEPUCTUKMUTE Ha 3aPeX4aHOTO eIeKTPUYECKO NPEeBO3HO CPEACTBO.

WHCTpyKUuuK 3a ynoTpe6a Ha 3apsifieH ka6en Mode 3 m




MpepynpexaeHue

[MpoyeTeTe TO3M OOKYMEHT, Mpeau Oa 3aro4vyHeTe Oa N3Mon3BaTe 3apsaHns Kaben. HecrnasBaHeTo Ha HAKOU OT
NHCTRPYKUMNUTE UK npenynpexgeHndTa, orimcaHm B TO3M JOKYMEHT, MOXXe Oa AoBene A0 MoXKap, TOKOB yaap,
CepPUNO3HN HapaHABaHNA N1 CMbBPT.

3apsaaHUAT Kaben e NpeaHa3HayYeH caMo 3a 3apexaaHe Ha eNeKTPUYECKU MPEeBO3HM CPeacTBa, MoAabpyKaLlmM
ctaHpapTtuTe IEC 62196-1 1 IEC 61851-1. He ro nsnonseawmTe 3a Apyrn LENM NN C Apyru NnpeBo3HM CpeacTBa U
rnpeomMeTu.

3apagHUAaT Kaben e npegHasHa4YyeH CaMo 3a rNnpeBO3HK CpeacTBa, KOMTO HE M3BNCKBAT BEHTU/1ALLMA MO BpeMe Ha
3apexgaHe.

He n3nonseante 3apaaoHnNa Kaben, ako e J:I,e(beKTeH, BNOMMO HalyKaH, Kopo3unpars Uin rno gpyr Ha4mH cepmosHoO
rnoBpeneH.

He ce onuTBalnTe Oa OTBapATE, pa3rnobaBaTe, peMoHTMPaTe UM MogUbULIMPaTE YCTPOWCTBOTO. MNoTpebutensaT
HAMa MpPaBo fda M3BbPLLBA PEMOHT B ClyYait Ha NoBpea. M3knodeHre NpaBm MHCTaIMpaHeTo OT 0ByYeHo
nmue.

He nsnaramrte 3apaaoHnNa Kaben Ha MNPAK Or'bH 1 HE TO rnoTanawmTe BbB Boda Mu OoYyrn Te4HOCTW.

Hapg 3apagHua Kaben nnv B HernocpencreeHa 6130CT OO HEro He Tp‘F|6Ba Oa Ma npekn N3ToOYHMUM Ha BOOa,
KaTO BOAOONPOBOOHN KPpaHOBE U1 HartlonTesIHU CUCTEMWN.

AKO ca HEOBXOAMMM PEMOHTHU, CBbPYKETE Ce C BalLUs ANCTPUOYTOP.

He nokocBawmTe KpaHUTE M3BOAM C OCTPW METANTHM MNPEeOMETU, KaTo TN, UM UK APYrY UHCTPYMEHTU. He
nospemnaMTe 3apaaoHnd Kaben c OCTpU/ npegMeTm N He rocTaBamTe 4Hy>Xan npegMeT B HUKOHA OT HaCTUTe My.

N3KntoveHme NpaBaT MHCTASIMPAHETO M HOPMasiHaTa yHOTpe6a.

YBepeTe ce, Ye 3apaaHuaT Kaben He rnpeym Ha OBM>XeHMeTO Ha rnewexoaun, opyrn npeBO3HW cpeactBa U
apyrm 06eKTn. He octaBamnte 3apaaoHna Kaben Ha MACTO, AOCTbMHO 33 Mafiku AeLa n HeyMnb/IHOMOLLUEHW NTLa.

M3non3BaHe Ha 3apsaeH Kaben

/ N\ / N

/

. Cebp3BaHe Ha aBTOMO6Mna || Wskno4yBaHe Ha aBToMo6una
MpoBepeTe 3apsAHOTO Kaben 3a BUaAMMa N3kntoyeTe Kabena 3a 3apexxgaHe
BbHLIHa nospena. He n3nonssamTte OT eNleKTpoMobua.
3apsiAHOTO Kaber, ako e MoBPEeAeHO. N3kntoueTe kabena oT 3apsgHaTa
MpoBepeTe 1 CBbPXKETE 3apsaHUS Kaben CcTaHLUMS. ‘
KbM 3apsigHaTa CTaHLMS. N //
Cera MoykeTe Aa BK/IOUMTE KOHEKTOpa B

u‘ aBTOMOBUNA.

\ /

3apsaaeH kaben Mode 3 c Tesla 6yToH

3apsaaHnAaT kaben Mode 3, koinTo e cHabaeH ¢ ByToH Tesla 3a yno6Ho oTBapAHe Ha 3apsaHUA NopPT U
npeKpaTaBaHe Ha 3apexdaHeTo, cera e cHabdeH CcbC 3apaaHa batepusa. BnarogapeHue Ha ToBa Bede
He e HeoBbXoAMMO [a ce cMeHs baTepuaTa. BaTepuaTa ce 3apekaa Mo BpeMe Ha 3apeXk0aHeTo Ha
enexkTpomMmobuna.

BHuMaHue

TbM KaTo BaTepumaTa B ByToHa Tesla e Mpe3apexxgaeMa, Npu MbpeaTa yroTpeba Ta MoyKe Aa e pa3paaeHa.
[MbpBO CBbPXKETE 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO KbM efleKTpuUeckaTa Mpexka, a cfief TOBa KbM efleKTpoMobumna.
Cnepn MbpBOTO 3apexaaHe 6aTepuaTa Tpa6Ba Oa e Halb/IHO 3apeneHa 1 ByToHBT Aa QyHKLUMOHMPA.

UHCTpYKUMM 3a ynoTpe6a Ha 3apsaeH ka6en Mode 3



2 za uporabu

Kabel za punjenje

Tehnicki podaci

Nazivna struja punjenja: 3x32A, 3X16A, 1IX16A

Vlastita potrosnja u stanju mirovanja: ~0W

Dopustena temperatura okoline; -25°C do +40°C

Razina zastite: IP54

Dirigenti: 3P+N+PE,1P+N + PE

Koristene faze: 1ili 3 (ovisno o vrsti kabela za punjenje)
Proizvedeno u skladu sa: IEC 62196, IEC 61851-1, CE, RoHS
Kompatibilna elektricna mreza: TN-S

*Maksimalna struja i vrijeme punjenja ovise o karakteristikama elektri¢nog vozila koje se puni.

Korisni&ki priruénik za kabel za punjenje Mode 3 (ZLID




Upozorenje

Prije upotrebe kabela za punjenje procitajte ovaj dokument. Nepostivanje bilo koje od uputa ili
upozorenja u ovom dokumentu moze uzrokovati pozar, strujni udar, teske ozljede ili smrt.

Kabel za punjenje namijenjen je samo za punjenje elektri¢nih vozila koja podrzavaju IEC 62196-1 i
IEC 61851-1. Nemojte ga koristiti u druge svrhe ili s drugim vozilima ili predmetima.

Kabel za punjenje namijenjen je samo vozilima kojima nije potrebna ventilacija tijekom punjenja.

Ne koristite kabel za punjenje ako je neispravan, vidljivo napuknut, korodiran ili na neki drugi nacin
ozbiljno ostecen.

Ne pokusSavajte otvarati, rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj. Korisnik nije ovlasten
popravljati ako dode do kvara. Iznimka je instalacija od strane obucene osobe.

Ne izlazite kabel za punjenje izravnoj vatri niti ga uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Ne smije biti izravnog prskanja vode iznad ili u neposrednoj blizini kabela za punjenje. izvora poput
vode iz slavine ili sustava za navodnjavanje.

Ako su potrebni popravci, obratite se prodavacu.
Ne dodirujte terminale ostrim metalnim predmetima poput zica, igala ili drugih alata.

Ne ostecujte kabel za punjenje ostrim predmetima niti umedite strane predmete u bilo koji dio.
Iznimka je instalacija i normalna upotreba.

Pazite da kabel za punjenje ne ometa kretanje pjeSaka, drugih vozila ili drugih predmeta.

Kabel za punjenje drzite izvan dohvata male djece i neovlastenih osoba.

Koristenje kabela za punjenje

/ \ / \
/ Spajanje vozila \ Iskljuéivanje vozila
Provjerite kabel za punjenje ima li vidljivih Odspojite kabel za punjenje s
vanjskih ostec¢enja. Nemojte koristiti elektricnog vozila.
kabel za punjenje ako je ostecen. Odspojite kabel iz stanice za punjenje.
Provjerite i spojite kabel za punjenje na \ _
stanicu za punjenje. N 4
Sada mozete umetnuti konektor u vozilo.

Kabel za punjenje Mode 3 s Tesla tipkom

Kabel za punjenje Mode 3, koji ima Tesla tipku za prakti¢no otvaranje prikljucka za punjenje i prekid
punjenja, sada je opremljen punjivom baterijom. Zahvaljujuéi tome, vise nema potrebe za promjenom
baterije. Baterija se puni dok se elektri¢no vozilo puni.

Upozorenje:

Bududi da je baterija u Tesla gumbu punjiva, moze se isprazniti prilikom prve upotrebe.

Prvo spojite punjac na elektri¢nu mrezu, a zatim na elektri¢no vozilo. Nakon prvog punjenja, baterija bi
trebala biti potpuno napunjena i gumb bi trebao raditi.

Korisni&ki priruénik za kabel za punjenje Mode 3 (ZLID



ila za uporabo

Polnilni kabel

Tehni¢ne
Nazivni polnilni tok: 3x32A, 3x16A, 1X1I6A
Lastna poraba v mirovanju: ~0W
Dovoljena temperatura okolice: -25°C do +40°C
Stopnja zascite: IP54
Zice: 3P+N+PE,1P +N + PE
Uporabljene faze: 1ali 3 (odvisno od vrste polnilnega kabla)
Proizvedeno v skladu z: IEC 62196, IEC 61851-1, CE, ROHS
Zdruzljivo elektricno omrezje: TN-S

*Najvedji tok in ¢as polnjenja sta odvisna od lastnosti elektri¢nega vozila, ki se polni.

Navodila za uporabo polnilnega kabla Mode 3




Opozorilo

Preberite ta dokument, preden zacnete uporabljati polnilni kabel. Neupostevanje nekaterin navodil ali
opozoril, opisanih v tem dokumentu, lahko povzroci pozar, elektri¢ni udar, hude poskodbe ali smrt.

Polnilni kabel je namenjen izklju¢no za polnjenje elektricnih vozil, ki podpirajo standarde |IEC 62196-1
in IEC 61851-1. Ne uporabljajte ga za druge namene ali z drugimi vozili ali predmeti.

Polnilni kabel je namenjen samo za vozila, ki med polnjenjem ne potrebujejo prezracevanja.

Polnilnega kabla ne uporabljajte, Ce je poskodovan, vidno razpokan, korodiran ali kako drugace
resno poskodovan.

Ne poskusajte odpreti, razstaviti, popraviti ali spremeniti naprave. Uporabnik ni pooblasc¢en za
popravilo naprave v primeru okvare. Edina izjema je namestitev s strani usposobljene osebe.

Polnilnega kabla ne izpostavljajte neposrednemu ognju in ga ne potapljajte v vodo ali druge
tekocCine.

Nad polnilnim kablom ali v njegovi neposredni blizini ne sme biti neposrednih virov vode, kot so
pipe ali namakalni sistemi.

Ce je potrebno popravilo, se obrnite na prodajalca.

Ne dotikajte se prikljuckov z ostrimi kovinskimi predmeti, kot so zice, igle ali druga orodja. Ne
poskodujte polnilnega kabla z ostrimi predmeti in ne vstavljajte tujkov v noben del kabla.

Izjema je namestitev in normalna uporaba.

Poskrbite, da polnilni kabel ne ovira pescev, drugih vozil ali drugih predmetov. Polnilni kabel hranite
izven dosega majhnih otrok in nepooblascenih oseb.

Uporaba polnilnega kabla

/ \ / \
/ Povezovanje vozila \ Odklop vozila
Preverite, ali je polnilni kabel vidno Odklopite polnilni kabel iz elektricnega
poskodovan. Ne uporabljajte vozila.
polnilnega kabla, Ce je poskodovan. Odklopite kabel iz polnilne postaje.
Preverite in prikljucite polnilni kabel na \ _
polnilno postajo. N 4
Sedaj lahko vstavite konektor v vozilo.

Polnilni kabel Mode 3 s Teslovim gumbom

Polnilni kabel Mode 3, ki je opremljen s Teslovim gumbom za enostavno odpiranje polnilnega
prikljucka in prekinitev polnjenja, je zdaj opremljen s polnilno baterijo. S tem ni vec potrebno menjati
baterije. Baterija se polni med polnjenjem elektri¢nega vozila.

Opozorilo:
Ker je baterija v gumbu Tesla polnilna, je lahko ob prvi uporabi izpraznjena.

Najprej prikljucite polnilnik na omrezje, nato pa na elektri¢ni avtomobil. Po prvem polnjenju naj bi bila
baterija popolnoma napolnjena in gumb naj bi deloval.

Navodila za uporabo polnilnega kabla Mode 3





